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ZMLUVA O POSTUPEN| PRAV A POVINNOST{ PRI PREVADZKE KUPALISKA
CERVENA HVIEZDA KOSICE V ROKU 2018

uzatvorena podla ustanovenia § 262 ods. 1 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisov

ZMLUVNE STRANY

Strana l: Mesto Kosice

a

so sidlom Trieda SNP 48/A, 040 11 Kosice

ICO: 00691135

DIC: 2021186904

IC DPH: SK 2021186904

zastupeny: JUDr. Martin Petrusko — namestnik primatora
bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a. s.

¢islo uctu (IBAN): SK03 5600 0000 0004 4248 6001

(dalej len ,,Mesto*)

Strana ll: TEPELNE HOSPODARSTVO spoloénost’s ruéenim obmedzenym Kosice

so sidlom Komenského 7, 040 01 KosSice

ICO: 31679692

DIC: 2020485500

IC DPH: SK 2020485500

zastupeny: Ing. Stefan Kapusta — konatel spolo¢nosti

bankoveé spojenie: Slovenska sporitelfia, a. s.

gislo uétu (IBAN): SK73 0900 0000 0004 4604 9503

Spoloé&nost je zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Kosice |, oddiel Sro,
vlozka ¢. 3697/V

(dalej len ,,TEHO")

(d'alej spolocne aj ,Zmluvné strany”)

uzatvarajii na zaklade vzajomne dosiahnutého konsenzu a s odkazom na ustanovenie § 262 ods. 1
zakona &. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov tito Zmluvu o postipeni prav
a povinnosti pri prevadzke kupaliska Cervena hviezda Kosice (dalej len ,Zmluva“)

PREDMET ZMLUVY

Mesto uzatvorilo dia 18. 12. 2013 s Ministerstvom vnutra SR (dalej len ,ministerstvo’) zmluvu o zdruZeni
finanénych prostriedkov (€. SE-00-2013/001130-201, evid. Mestom pod &. 2013002876) [dalej len ,zmluva
o zdruzeni'], za G&elom obnovy prevadzky areélu ,Kupalisko Cervena hviezda Stani¢né namestie 5, Kosice"
(dalej len ,aredl CH"). Na zaklade tejto zmluvy o zdruZeni nasledne Mesto uzatvorilo dia 03. 07. 2018
s ministerstvom zmluvu o dogasnej prevadzke arealu Cervena hviezda v Kosiciach vroku 2018 (evid.
Mestom pod &. 2018001435) [dalej len ,zmluva o docasnej prevadzke']. Zmluva o zdruzeni ako aj zmluva
o dodasnej prevadzke sU zverejnené na webovom sidle Mesta (www.kosice.sk).

Na zaklade &. Il ods. 1 zmluvy o docasnej prevadzke je Mesto opravnené docasne postapit  aj
bez predchadzajiiceho pisomného sthlasu ministerstva vsetky prava a povinnosti z predmetnej zmluvy
priamo alebo nepriamo suvisiace s prevadzkou aredlu CH na int pravnick osobu, v ktorej ma Mesto
100 %-nt majetkovtl G&ast, alebo na takt prispevkovd organizaciu resp. rozpoétovu organizaciu, ktorej
zriadovatelom je Mesto.

V stlade sods. 2 tohto &lanku Zmluvy Mesto postupuje na TEHO vsetky prava a povinnosti Mesta
vyplyvaijtice zo zmluvy o dogasnej prevadzke, s vynimkou opravnenia uzatvorit dodatok k zmluve o docasnej
prevadzke a opravnenia zmluvu o do¢asnej prevadzke ukonCit. TEHO potvrdzuje, Ze sa désledne oboznamil
so znenim zmluvy o dotasnej prevadzke. Fotokopia zmluvy o docasnej prevadzke je prilohou tejto Zmiuvy.

Ak Mesto uzatvori s ministerstvom akykolvek dodatok k zmluve o docasnej prevadzke, diiom oznamenia
tejto skutocnosti spolognosti TEHO (vratane zaslania fotokopie dodatku) Mesto postupuje na TEHO aj
dalsie prava a povinnosti vyplyvajlce z uzatvoreného dodatku.



PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
Mesto bez zbytoéného odkladu oznami uzatvorenie tejto Zmluvy ministerstvu.

TEHO sa pri vykone postipenych prav a povinnosti v zmysle zmluvy o prevadzke zavdzuje postupovat
s odbornou starostlivostou. Zakladny rezim prevadzky ako aj prevadzkovy poriadok je uvedeny v prilohach
zmluvy o docasnej prevadzke. V sllade s &l. Il ods. 6 zmluvy o do&asnej prevadzke TEHO vo svojom mene
uzatvori zmluvy s jednotlivymi dodavatelmi médii (teplo, voda, elektricka energia) resp. ich distributormi.

Zmluvné strany sa bez zbytoGného odkladu navzajom informuji o zmene rezimu uZivania arealu GH
a prevadzkového poriadku kupaliska CH.

Pred uzatvorenim dodatku k zmluve o doCasnej prevadzke (&l |ods. 4) si Mesto vyziada pisomné
stanovisko od spoloc¢nosti TEHO.

TEHO je povinné kedykolvek spristupnit Mestu areal CH za udelom kontroly prevadzky. Za rovnakym
Ucelom je TEHO povinné kedykolvek spristupnit areal CH aj ministerstvu; v takom pripade sa véak TEHO
zavazuje bezodkladne o tom informovat Mesto.

Financovanie prevadzky arealu CH sa bude riadit v zmysle &l. Il ods. 7 a2 9 zmluvy o doCasnej prevadzke.

TEHO nie je oprévnené postupit akékolvek prava alebo povinnosti nadobudnuté na zaklade tejto Zmluvy
naint osobu bez predchadzajuceho pisomného sthlasu Mesta. Ak TEHO uskuto&ni splnenie svojej
povinnosti prostrednictvom tretej osoby, zodpoveda za riadne a véasné spinenie tejto povinnosti tak, ako by
ju plnilo samo.

TRVANIE A UKONGENIE ZMLUVNEHO VZTAHU

Zmluva sa uzatvara na dobu neurgitu.

Zmluva nadobuda platnost' diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a t&innost diom nasledujicim

po dni jej zverejnenia v sulade so zakonom & 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam
a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zakon o slobode informéacii) v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pokial' bude spinena podmienka zverejnenia Zmluvy podra ustanovenia § 47a
zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik neskér, ako ddjde k faktickému zaéatiu plnenia predmetu tejto
Zmluvy, platia pre vysporiadanie prav z titulu bezdévodného obohatenia ustanovenia tejto Zmluvy svojou
povahou a u€elom najblizsie. Plnenia prijaté a poskytnuté pred nadobudnutim Géinnosti tejto Zmluvy sa
priamo zapogitaju oproti pravam z titulu bezdévodného obohatenia v zasade tak, akoby by bola Zmluva
Gginna uz v dobe faktického zacatia plnenia predmetu tejto Zmluvy, pokial sa Zmluvné strany nedohodnu
inak. Ustanovenie § 47a ods. 4 zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik dojednanim podfa tohto &lanku
Zmluvy ostava nedotknuté.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva zanika:

a) vypovedou;

b) jednostrannym pisomnym odstipenim ktorejkolvek zo zmluvnych stran v pripade podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti, pricom za podstatné porusenie sa povazuje porusenie akejkolvek povinnosti
vyplyvajlcej z tejto Zmluvy; dotknuta Zmluvna strana moze odsttpit od Zmluvy az po tom, ako pisomne
upozornila druhd Zmluvnd stranu na podstatné porusenie Zmluvy adala jej dodatoénl lehotu 10
pracovnych dni na napravu resp. odstranenie protipravneho stavu a tato lehota marne uplynula;

c) zénikom zmluvy o docasnej prevadzke, ak sa medzi Mestom a ministerstvom neuzatvorila ina dohoda
upravujlca prevadzkovanie arealu CH — v takom pripade sa tato dohoda povazuje za dodatok k zmluve
o docCasnej prevadzke v zmysle ¢l. | ods. 4 Zmluvy.

Ak vypoved podfa ods. 4 pism. a) dalo TEHO, vypovedna doba je tri mesiace a zagina plynit od doruéenia
vypovede Mestu; vypovedna doba vSak neuplynie skor ako 31. 12. 2018. Ak vypoved podra ods. 4 pism. b)
dalo Mesto, vypovedna doba je spravidla tri mesiace a zacina plynit od dorucenia vypovede spolo&nosti
TEHO; Mesto je vSak opravnené vo vypovedi uréit aj krat$iu vypovednt dobu, najmenej véak 10 pracovnych
dni.

Zanik Zmluvy nema vplyv na pinenie povinnosti, ak z ich povahy vyplyva, Ze maju trvat' aj po zaniku Zmiuvy.

OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluvné strany sa zavéazuju vzajomne sa informovat o vSetkych pravne vyznamnych skuto&nostiach, ktoré
moéZu mat' vyznamny vplyv na plnenie povinnosti uréenych touto Zmluvou ako aj pre realizaciu predmetu
Zmluvy.



Kazda zo zmluvnych stran sa zavézuje menovat kontaktnt osobu, ktora bude organizacne zabezpedovat
vsetky Einnosti stvisiace s pinenim podla tejto zmluvy.

Kontaktnou osobou za Mesto je Ing. Eva Veresova, Ing. Méria Friedmannova a JUDr. Natasa Bursova.
Kontaktnou osobou za TEHO je Lubo$ Minar¢ik a Ing. Stefan Ferencz.

Ak sa kedykolvek Zmluvnym strandm stane znama okolnost, ktora méze byt podnetom pre nepinenie
ktorejkolvek podmienky vymedzenej v Zmluve, tato Zmluvna strana je povinna poslat okamzite pisomnu
spravu druhej Zmluvnej strane, $pecifikujicu podrobnosti tychto okolnosti a strany majui pokracovat
v spolupraci tak, aby zabezpeili riadne pinenie Zmluvy.

Pokial v tejto Zmluve nie je uvedené inak, vsetky oznamenia alebo ind komunikacia podla alebo v suvislosti
§ touto Zmluvou (dalej len »0Znamenie*) musia byt vyhotovené pisomne a dorugované druhej Zmluvnej

o0znamenia sa povazuje:

a) ak sa doruéuje prostrednictvom univerzalneho postového dorucovatela, def prevzatia zasielky
obsahujlicej oznamenie prijimajlicou  Zmluvnou stranou. Oznamenie sa povazuje za dorucené
prijimajicej Zmluvnej strane aj okamihom vratenia zasielky odosielajticej Zmluvnej strane z dévodu
.adresat neznamy*, ,zasielka neprevzata v odbernej lehote”, ,adresat nezastihnuty”, ,adresat poziadal
o doposielanie®, alebo z akéhokolvek iného dévodu,

b) ak sa doruéuje elektronickou postou, de alebo ¢as, kedy bolo odosielajlicej Zmluvnej strane dorugené
elektronické potvrdenie o doruceni, resp. pregitani e-mailovej spravy obsahujucej oznamenie
prijimajicou Zmluvnou stranou,

¢) ak sa doruuje osobne, defi alebo &as prijatia oznamenia prijimajicou Zmluvnou stranou,

d) ak sa doruguje faxom, defi alebo éas uvedeny na potvrdeni vydanom faxovym zariadenim odosielajlcej
Zmluvnej strany o tispednom prenose faxovej spravy prijimajicej Zmluvnej strane.

VSEOBECNE A ZAVEREGNE USTANOVENIA

Zmluvné strany za dohodli, 7e v pripade, ak by sa kedykolvek v budtcnosti zistilo, Ze niektoré z ustanoveni
tejto Zmluvy je neplatné alebo nevykonatelné, platnost a vykonatelnost ostatnych ustanoveni Zmluvy tym
nebude dotknuta. Zmiuvné strany sa zavazuju formou dodatku k tejto Zmluve nahradit takto neplatné alebo
nevykonatelné ustanovenie Zmluvy inym ustanovenim, ktoré bude svojou povahou najblizsie povahe
neplatnému alebo nevykonatelnému ustanoveniu, a to s prihliadnutim na vélu oboch Zmluvnych stran

Zmluvné strany sa dohodli a bert na vedomie, Ze ich zavizkové vztahy zaloZené alebo suvisiace s touto

Zmluvou sa spravuji ustanoveniami zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik a zakona &. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik.

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych obe Zmluvné strany dostanu po dva rovnopisy.

Akékolvek zmeny a dodatky k tejto Zmluve sa platné len v pisomnej forme po ich predchadzajliicom
schvaleni Zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text Zmluvy pozorne preéitali, jeho obsahu porozumeli a e tento vyjadruje

ich slobodnu a vaznu vélu, bez akychkolvek omylov, ¢o potvrdzujd vlastnoruénymi podpismi alebo podpismi
0s6b opravnenych konat v ich mene, alebo v zastupeni.

ZA MESTO KOSICE: ZA TEPELNE HOSPODARSTVO spolo&nost’
s ruéenim obmedzenvm Kogice -

“Iafin Petrusko— ~ Ing. Stefan/Kapusta
néme‘st/nik primatora * . 2 A konatel spoloénosti
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